
ÎNŢELEGERE DE ÎNFIINŢARE A ORGANISMULUI  
      INTERNAŢIONAL DE SALVARE MINIERĂ 

Reprezentanţii salvatorilor minieri din Marea Britanie, Franţa, 
Germania, Republica Cehă, România, Slovacia, Africa de Sud, Australia şi SUA au 
fost de acord să se înfiinţeze (să se numească) un Organism Internaţional de Salvare 
Minieră în timpul întâlnirii ce a avut loc la Ustron - Jaszowiec (Polonia) pe 29 mai 
2001. 

1. Obiectivele si scopul OISM (IMRB) vor fi promovarea operaţiilor de salvare 
minieră într-o platformă internaţională cât şi iniţierea şi susţinerea unei cooperări 
pentru dezvoltarea operaţiilor din domeniul Salvării miniere. 

2. Regulamentul (anexa 1) va forma Statutul OISM. 

3. Comitelul de conducere va fi responsabil pentru administrarea lucrărilor 
desfăşurate de OISM. Serviciile de Salvare Minieră din fiecare ţară vor numi câte un 
coordonator pentru derularea activităţilor OISM în teritoriu pentru fiecare ţară: 

1. OKD, Revirni Banska Zachranna Stanice - Republica Cehă.  
2. Houiileres du Bassin de Lorraine HBL - Franţa. 
3. Mine Safety and Health Administration - SUA. 
4. INSEMEX Petroşani - România. 
5. Hornonitrianskie   Bane   Prievidze,   ş.a.   Hlavna   Banska  Zachranne 

Stanice - Slovacia 
6. Mines Rescue Service (PTY) - Africa de Sud. 
7. Mines Rescue Service NSW - Australia. 
8. Mines Rescue Service Ltd - Marea Britanie. 
9. Health and Safety Executive - Marea Britanie. 
10. Centralne Stacja Ratownictwa Gorniczega - Polonia. 

4. Întâlnirile OISM se vor ţine o dată la 2 ani, de fiecare dată într-o ţară 
diferită. Un program general ai viitoarei întâlniri a OSIM va fi specificat la fiecare 
întâlnire. 

Reprezentantul        serviciului    minier    din    Africa    de    Sud    şi-a   asumat 
responsabilitatea pentru organizarea întâlnirii din 2003, iar reprezentantul Australiei a 
propus gazduirea întâlnirii pentru 2005. 

 
 
 



5. Membrii OISM sunt de acord să ia parte în întâlniri organizate şi să se 
implice în toate formele de activităţi desfăşurate de OISM. 

 
6. OISM este deschis şi pentru alte servicii de salvare minieră pentru primirea 

de membrii. 
 
7. Calitatea de membru va fi retrasă la o notificare scrisă de demisie din OISM 

prezentată în timpul întâlnirii. 
 

8. Prezenta înţelegere redactată în  limba  engleză va deveni efectivă după 
semnarea de către toţi membrii menţionaţi aici. 

 
 

Semnatarii înţelegerii sunt după cum urmează: 
 

Nr. crt.    Numele organizaţiei   Semnătura 
 


